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PALABRAS
DE LA

DIRECTORA
Agradecemos su compaæía durante otro aæo de labor, 
intenso y apasionante en favor de la juventud caribeæa.

Observamos con satisfacción los logros y avances de 
los proyectos en los que hemos participado en Cuba, la 
Repœblica Dominicana, Venezuela y el Caribe en los campos 
de la cultura, la educación, las ciencias naturales, sociales y 
humanas, la comunicación e información en 2024.

Un esfuerzo particular en favor de las redes de las Escuelas 
Asociadas a la UNESCO fue desplegado en Cuba, la 
Repœblica Dominicana y Venezuela, al desarrollarse varios 
talleres de formación para docentes bajo el enfoque de 
la Educación para el Desarrollo Sostenible. AdemÆs, al 
nivel regional, de conjunto con el Ministerio de Educación 
dominicano, se organizó el primer Encuentro Regional de 
Coordinadores de las Escuelas Asociadas a la UNESCO en 
AmØrica Latina y el Caribe, un evento inØdito que validó el 
rol de la Red como laboratorio de ideas, plataforma para 
la promoción de los valores de nuestra organización y 
mecanismo de ejecución del Programa de Educación por 
parte de los Estados miembros.

La UNESCO ha contribuido a la promoción del desarrollo 
Øtico de la ciencia y la tecnología, en particular de la 
Inteligencia Arti�cial. En Cuba y Repœblica Dominicana, se 
desarrollaron los estudios del Estado del Ecosistema de IA, 
derivado de la aplicación de la metodología de evaluación 
del estadio de preparación (RAM, por sus siglas en inglØs), 
instrumento resultante de la Recomendación sobre la Ética 
de la Inteligencia Arti�cial de la UNESCO de 2021.

En el Æmbito del 30 Aniversario del Programa de la UNESCO 
�Las Rutas de las personas esclavizadas: Resistencia, 
Libertad y Patrimonio�, de conjunto con la Fundación 
Fernando Ortiz y el Ministerio de Cultura de Cuba, se convocó 
la Conferencia Internacional �Nuevas narrativas: memoria, 
resistencia y reivindicación� con el objetivo de profundizar 
en el diÆlogo que comenzó entre `frica y AmØrica de forma 
forzada hace quinientos aæos con la trata transatlÆntica, la 
cual ha dejado consecuencias perdurables. Nos sentimos 
profundamente honrados de contar en el evento con un 
mensaje de Federico Mayor, quien fuera director general de 
la UNESCO de 1987 a 1999; la presencia de Doudou DiŁne, 
fundador del Programa de la UNESCO y de Wole Soyinka, 
Premio Nobel de Literatura 1986.

En la región del Caribe, el Programa Transcultura, 
generosamente �nanciado por la Unión Europea, continuó 
centrando sus esfuerzos en desarrollar decenas de 
cursos y talleres para jóvenes caribeæos con vistas a su 
profesionalización en los sectores cultural y creativo. Esto 
fue posible mediante el fortalecimiento de capacidades 
que proporciona el Polo Caribeæo de Formación Cultural 



ANNE LEMAISTRE
Directora de la O�cina Regional de la UNESCO en La Habana

Todas estas acciones no habrían sido posibles sin el pleno 
apoyo de los gobiernos cubano, dominicano y caribeæos, 
los donantes, nuestros hermanos del sistema de las Na-
ciones Unidas, las autoridades locales, la sociedad civil, el 
mundo acadØmico, los periodistas y los profesionales de 
los medios de comunicación. 

Con gratitud, recordamos a las personas, instituciones y or-
ganizaciones que han contribuido a esta historia. Así estos 
agradecimientos tambiØn van a nuestros socios diarios que 
son las Comisiones Nacionales de la UNESCO en Cuba, 
Repœblica Dominicana, Venezuela y el Ærea del Caribe, las 
CÆtedras UNESCO por la calidad de su trabajo, la Red de 
Escuelas Asociadas que llevan a cabo muchas acciones 
con nosotros, sin mencionar a mis colaboradores dedica-
dos por su trabajo y compromiso total durante todo el aæo.

y la oferta de nuevas oportunidades para el desarrollo 
socioeconómico y la cooperación cultural en el Caribe, y 
entre la región y la Unión Europea.

Con mÆs de 3,500 profesionales que ya han participado en 
las iniciativas de formación, intercambio y emprendimiento, 
Transcultura estÆ dejando un impacto duradero. A medida 
que el programa entra en su œltimo aæo de implementación, 
la UNESCO mantiene su compromiso de ampli�car sus 
logros y garantizar su sostenibilidad a largo plazo. El 
Convento de Santa Clara en La Habana, que se inaugurarÆ 
en 2025, tras una amplia rehabilitación, se convertirÆ en la 
sede del Centro de Formación Cultural para las Artes y los 
o�cios de la Restauración del Caribe. Este hito asegurarÆ 
la continuidad de la misión de Transcultura mucho mÆs allÆ 
de la conclusión del Programa.

Estos logros le valieron al Programa Transcultura el 
Premio de las Naciones Unidas a las Alianzas en los 
Pequeæos Estados Insulares en Desarrollo en 2024, un 
honor que compartimos con orgullo con nuestros socios 
y contrapartes, en particular las autoridades cubanas, 
caribeæas y la Unión Europea.

Estos eventos a nivel nacional y regional, que reunieron a 
los Estados Miembros de la UNESCO en el Ærea del Caribe 
en un compromiso estructurado y ambicioso, requieren 
ahora un seguimiento riguroso de su implementación en el 
terreno en los próximos aæos.

Al mirar hacia delante, seguimos comprometidos a liberar 
el potencial ilimitado de la cultura y la creatividad, la 
educación, las ciencias naturales, sociales y humanas, la 
comunicación e información asegurando que continœen 
dando forma a un futuro dinÆmico, inclusivo y próspero 
para los jóvenes de Cuba, Haití, la Repœblica Dominicana, 
Venezuela y del Caribe.
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CIUDADES CREATIVAS

PATRIMONIO MUNDIAL

RESERVAS DE LA BIÓSFERA

PATRIMONIO INMATERIAL

1.	 La Habana (2019) - Mœsica
2.	 Trinidad (2019) - Artesanía
3.	 Santiago de Cuba (2021) - Mœsica

1.	 Ciudad vieja de La Habana y su sistema de     	   
Forti�caciones (1982)

2.	 Trinidad y Valle de los Ingenios (1988)
3.	 Castillo de San Pedro de la Roca en Santiago de 

Cuba (1997)
4.	 Parque Nacional del Desembarco del Granma 

(1999)
5.	 Valle de Viæales (1999)
6.	 Paisaje arqueológico de las primeras plantaciones 

de cafØ en el sudeste de Cuba (2000)
7.	 Parque Nacional Alejandro Humboldt (2001)
8.	 Centro histórico urbano de Cienfuegos (2005)
9.	 Centro histórico de Camagüey (2008)

1.	 Guanahacabibes (1987)
2.	 Sierra del Rosario (1984)
3.	 CiØnaga de Zapata (2000)
4.	 Buenavista (2000)
5.	 Baconao (1987)
6.	 Cuchillas del Toa (1987)

1.	 La Tumba Francesa (2008)
2.	 La rumba cubana, mezcla festiva de baile y mœsica, y 

todas las prÆcticas culturales inherentes (2016)
3.	 El punto (2017)
4.	 Las Parrandas de la región central de Cuba (2018)
5.	 Saberes de los maestros del ron ligero(2022)
6.	 Bolero: identidad, emoción y poesía hecho canción (2023)
7.	 Conocimientos y prÆcticas tradicionales para la fabricación 

y el consumo de pan de yuca (2024)

INSCRIPCIONES Y DESIGNACIONES DE LA UNESCO EN 
CUBA, REPÚBLICA�DOMINICANA Y VENEZUELA 

CUBA



CIUDADES CREATIVAS

PATRIMONIO MUNDIAL

PATRIMONIO INMATERIAL

RESERVAS DE LA BIÓSFERA

1.	 Santo Domingo (2019) - Mœsica

1.	 Ciudad colonial de Santo Domingo (1990)

1.	 El espacio cultural de la Cofradía del Espíritu Santo de 
los Congos de Villa Mella (2008)

2.	 La tradición del teatro bailado Cocolo (2008)
3.	 La mœsica y el baile del merengue en la Repœblica 

Dominicana (2016)
4.	 Mœsica y baile de la bachata dominicana (2019)
5.	 Conocimientos y prÆcticas tradicionales para la 

fabricación y el consumo de pan de yuca (2024)

1.	 Jaragua-Bahoruco-Enriquillo (2002)
2.	 Madre de las Aguas (2024)

INFORME ANUAL 2024 

REPÚBLICA DOMINICANA
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INSCRIPCIONES Y DESIGNACIONES 

CIUDADES CREATIVAS

1.	 Caracas (2023) - Mœsica

PATRIMONIO MUNDIAL

1.	 Coro y su Puerto (1993)
2.	 Parque Nacional Canaima (1994)
3.	 Ciudad Universitaria de Caracas (2000)

RESERVAS DE LA BIÓSFERA

1.	 Delta del Orinoco (2009)
2.	 Alto Orinoco-Casiquiare (1993)

VENEZUELA

PATRIMONIO INMATERIAL

1.	 Diablos Danzantes de Venezuela (2012)
2.	 La parranda de San Pedro de Guarenas y Guatire 

(2013)
3.	 La tradición oral mapoyo y sus referentes simbólicos 

en el territorio ancestral (2014)
4.	 Conocimientos y tØcnicas tradicionales vinculadas al 

cultivo y procesamiento de la curagua (2015)
5.	 El Carnaval de El Callao: representación festiva de 

una memoria e identidad cultural (2016)
6.	 Cantos de trabajo de Los Llanos de Colombia y 

Venezuela (2017)
7.	 Programa biocultural para la salvaguardia de la 

tradición de la �Palma Bendita� en Venezuela (2019)
8.	 Ciclo festivo alrededor de la veneración y culto de 

San Juan Bautista (2021)
9.	 Programa para la salvaguardia de los Bandos y 

Parrandas de los Santos Inocentes de Caucagua: 
nœcleos de iniciación y transmisión de saberes y 
consejos comunales (2023)

10.	 Conocimientos y prÆcticas tradicionales para la 
fabricación y el consumo de pan de yuca (2024)
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Conocimientos y prÆcticas tradicionales para la elaboración 
y el consumo del casabe declarados Patrimonio Inmaterial de 
la Humanidad en 2024
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CULTURA 
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La UNESCO trabaja por construir sociedades 
inclusivas, justas y pací�cas mediante la promoción 
de la diversidad cultural y mediante la protección 
del patrimonio. 

Durante el aæo 2024, la Unidad de Cultura de la 
O�cina Regional de la UNESCO en La Habana ha 
apoyado en la construcción sociedades abiertas 
y pací�cas, mediante la promoción de la cultura y 
la economía creativa, así como la salvaguarda del 
patrimonio cultural.

INFORME ANUAL 2024 
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Contribución a la accesibilidad de 
la Plaza Vieja de La Habana, sitio 
de Patrimonio Mundial, con la 
participación de la comunidad

Con la cooperación de la O�cina del Historiador de la Ciudad de 
La Habana y el apoyo de la Agencia de Cooperación Espaæola, se 
�nalizó el �Proyecto Plaza Vieja: Promoviendo la cultura y el desarrollo 
sostenible en el marco de la celebración del Quinto Centenario del 
Centro Histórico de La Habana Vieja y su Sistema de Forti�caciones, 
Cuba�.

En primer lugar, se realizó el 1 de marzo del 2024 el taller 
�Presentación de la propuesta de reanimación de la Plaza Vieja de La 
Habana�, que contó la participación de pobladores y nuevos actores 
económicos de ese emblemÆtico espacio del sitio del Patrimonio 
Mundial La Habana Vieja y sus Forti�caciones. Este encuentro 
permitió la identi�cación de las principales acciones a implementar en 
materia de accesibilidad y condiciones de movilidad.

Como parte de la ejecución del proyecto, se adquirió un sistema 
de iluminación inteligente, paneles informativos inclusivos (paneles 
tÆctiles), se construyó el pavimento con losas de super�cie podotÆctil 
y mÆrmol y se mejoraron las vías de acceso a la plaza, lo cual dotó 
de una mayor accesibilidad al lugar en bene�cio de las personas en 
situación de discapacidad.

El 3 de diciembre del 2024 se realizó el cierre del proyecto y se 
presentó una Plaza Vieja renovada con la participación cerca de 
doscientas personas en situación de discapacidad integrantes 
de las asociaciones de ciegos y de sordos, incluidos infantes y 
adolescentes, así como otros representantes de la sociedad civil, 
actores económicos, donantes y actores clave.

CULTURA 
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�

Es un sueño que Eusebio Leal hubie-
ra querido conocer y que estoy se-
gura que donde esté estará muy feliz 
de la transformación que seguimos 
dándole a nuestra Plaza Vieja, que 
prácticamente es una plaza nueva. 

La Habana es una ciudad con 505 años 
de historia, es una ciudad hispanocu-
bana. España tiene un deber de poder 
contribuir al mantenimiento, al desarrollo, 
la restauración�de�La�Habana

Perla Rosales 

Juan Ovejero 

Directora General Adjunta�de�la�OHCH

Coordinador General de la Cooperación Española�en�Cuba



CULTURA 

Promoción del patrimonio cultural 
a travØs de la socialización de los 
valores arquitectónicos de 
El Vedado

La actividad �Puertas Abiertas en El Vedado� se desarrolló 
en seguimiento al programa desplegado por la UNESCO en 
ocasión del 50 aniversario de la Convención del Patrimonio 
Mundial (1972). Tiene como antecedentes las ediciones en 
2022 y en 2023, cuando abrieron al pœblico ocho palacetes.

El 16 de marzo del 2024 se mostraron al pœblico nueve 
edi�caciones de alto valor patrimonial. Se contabilizaron 
cerca de 1 500 visitas. La iniciativa se concibió con el 
propósito de sensibilizar a un pœblico extendido sobre los 
valores patrimoniales que atesora El Vedado, ciudad jardín 
temprana y un bien incluido en la Lista Indicativa de Cuba.

AdemÆs, la actividad fue tambiØn propicia para fortalecer 
alianzas interinstitucionales y de cooperación con las 
entidades a cargo de las otrora mansiones visitadas. De 
igual forma, se logró una alianza con la Facultad de Artes y 
Letras de la Universidad de La Habana, cuyos estudiantes 
sirvieron de guías en lo recorridos.

El 15 de marzo del 2024 se organizó tambiØn un recorrido 
con representantes del Cuerpo DiplomÆtico acreditado en 
Cuba y expertos en temas vinculados a la arquitectura y el 
patrimonio por una selección de inmuebles.

16



Formación de capacidades 
de jóvenes cubanos sobre la 
preservación del patrimonio 
mundial

MÆs de 40 jóvenes estudiantes del Colegio Universitario San 
Gerónimo de La Habana y especialistas de las O�cinas del 
Historiador y del Conservador de las ciudades patrimoniales 
cubanas profundizaron sus conocimientos en la preservación 
del patrimonio cultural durante un seminario realizado los días 
20 y 21 de junio del 2024 en la capital cubana.

El encuentro incluyó conferencias y talleres de entrenamiento, 
impartidos por especialistas de Red de O�cinas del 
Historiador y del Conservador, del Plan Maestro de la O�cina 
del Historiador de la Ciudad de La Habana y del Consejo 
Nacional de Patrimonio Cultural, así como por otros expertos 
destacados en los temas abordados.

El evento fue realizado en el marco de la actividad �Los 
bienes cubanos del patrimonio mundial en manos de los 
jóvenes: capacitación, buenas prÆcticas y retos�, �nanciado 
por el Centro del Patrimonio Mundial de la UNESCO, con el 
objetivo de impulsar la formación de capacidades relativas a 
la Convención sobre la Protección del Patrimonio Mundial, 
Cultural y Natural de la UNESCO, así como en las directrices 
prÆcticas para su aplicación.

Como resultado de este evento se lograron fortalecer 
las habilidades tØcnicas de los participantes, ademÆs de 
fomentar su sentido de responsabilidad y compromiso con la 
protección del patrimonio cultural.

INFORME ANUAL 2024 
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En el marco de la XV edición de la Bienal de La Habana, la 
UNESCO apoyó la participación de cuatro artistas caribeæas 
y la presentación de sus obras en la exposición �La tradición 
se rompe, pero cuesta�, que se realizó en el Museo Nacional 
de Bellas Artes de La Habana, el 15 de noviembre del 2024.

Apoyo a la realización de la 
XV edición de la Bienal de La Habana 
con la participación de mujeres 
artistas del Caribe

La contribución a este proyecto colectivo enfocado 
íntegramente en el arte realizado por mujeres caribeæas, 
quienes forman una sensibilidad de avanzada en el arte 
contemporÆneo en esta región, es expresión del compromiso 
de la UNESCO con sus prioridades de gØnero y el apoyo a 
los pequeæos estados insulares.

CULTURA 
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En el Æmbito de la celebración del 25 aniversario de la 
Declaratoria del Valle de Viæales como Patrimonio Mundial, 
la UNESCO contribuyó a la realización de un taller del 29 de 
noviembre al 2 de diciembre del  2024 con la presencia de 
expertos, así como autoridades nacionales y locales.

Durante las jornadas de conmemoración, se realizaron 
recorridos por �ncas de producción de tabaco y cafØ, 
así como intercambios sobre la participación de actores 
privados en la preservación del valor universal de este 
paisaje cultural.

Contribución a la preservación 
y desarrollo del Valle de Viæales, 
sitio patrimonio mundial

Los debates del evento teórico con especialistas en la 
conservación del patrimonio abordaron, entre otros temas, 
la implementación de la estrategia de turismo comunitario 
sostenible aprobada para Viæales.

Valle de Viñales
Rodeado de montañas, el fértil valle de Viñales está 
sembrado de espectaculares a�oramientos rocosos. 
Sus habitantes siguen utilizando técnicas agrícolas 
tradicionales, en particular para la producción del 
tabaco. La riqueza de su paisaje cultural se ve realzada 
por la arquitectura tradicional de sus granjas y aldeas, 
donde perduran todavía las características una sociedad 
pluriétnica de peculiar riqueza, muy ilustrativa del 
desarrollo cultural de las islas caribeñas en general y de 
Cuba�en�particular.
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Un equipo de cientí�cos y tØcnicos del Consejo Consultivo 
Cientí�co y TØcnico de la Convención de 2001 (STAB, por 
sus siglas en inglØs) realizó tres misiones a la Repœblica 
Dominicana, con el objetivo de cooperar con el país, a 
travØs del Ministerio de Cultura, en una efectiva gestión del 
patrimonio subacuÆtico que se encuentra en el territorio y 
sus litorales. Esta cooperación permitirÆ la identi�cación y 
evaluación de los restos del patrimonio cultural subacuÆtico 
dentro de la Bahía de La Isabela, la documentación del sitio 
y el desarrollo de un plan de acción.

Cooperación con autoridades de 
la Repœblica Dominicana en la 
identi�cación y protección del 
Patrimonio Cultural SubacuÆtico

Esta iniciativa, que cuenta con el �nanciamiento del Fondo 
Fiduciario Espaæa-UNESCO, se suma a las acciones 
conjuntas que se realizan con el Ministerio de Cultura para 
el cumplimiento del compromiso contraído por la Repœblica 
Dominicana, luego de haberse adherido en el 2021 a la 
Convención sobre la Protección del Patrimonio Cultural 
SubacuÆtico.

La primera misión se realizó del 14 al 18 de abril de 2024 
encabezada por María Helena Barba Meinecke y Dolores 
Elkin, acompaæadas por autoridades nacionales, expertos 
de la Universidad de California, Estados Unidos, así como 
representantes de diferentes instituciones espaæolas y la 
Agencia Espaæola de Cooperación para el Desarrollo.





Ciudad colonial de Santo Domingo 
 Fundada seis años después del descubrimiento de la isla por 
Cristóbal Colón en 1492, Santo Domingo es la ciudad donde se 
construyeron la primera catedral, el primer hospital, la primera 
universidad y la primera aduana del continente americano. La 
ciudad colonial fue construida con arreglo a un trazado en damero 
que sirvió de modelo a casi todos los urbanistas del�Nuevo�Mundo.



En el Æmbito del proyecto: �AmØrica Latina y el Caribe: 
Fortalecimiento de capacidades para comunidades 
resilientes a travØs del turismo sostenible y la salvaguardia 
del patrimonio�, apoyado por el Reino de Arabia Saudita y 
destinado a promover prÆcticas de turismo sostenible y la 
salvaguardia del patrimonio vivo en Trinidad y el Valle de los 
Ingenios y Santo Domingo, en junio de 2024 se organizaron 
actividades presenciales y en línea de desarrollo de 
capacidades para facilitar la aplicación de la evaluación de 
la Herramienta de Estrategia de Evaluación de la Gestión de 
Visitantes (VMAST) por parte de las autoridades locales en 
los sitios.

Como seguimiento de estas actividades, se llevó a cabo 
una evaluación de las necesidades para identi�car las Æreas 
y actividades prioritarias para implementar el proyecto en 
los sitios del Patrimonio Mundial de �Trinidad y Valle de los 
Ingenios� y �Ciudad Colonial de Santo Domingo�.

Desarrollo de comunidades 
resilientes a travØs de la creación 
de capacidades sobre turismo 
sostenible y la salvaguarda del 
patrimonio

INFORME ANUAL 2024 

Trinidad y Valle de los Ingenios

23

Fundada a principios del siglo XVI en honor de la Santísima 
Trinidad, la ciudad de este mismo nombre fue cabeza de 
puente en la conquista del continente americano por los 
españoles. Sus edi�cios de los siglos XVIII y XIX, como el 
Palacio Brunet y el Palacio Cantero, fueron construidos en 
la época de prosperidad de la industria�azucarera.



Con el propósito de apoyar a Cuba y Repœblica Dominicana, en 
su condición de Estados Miembros signatarios, en la elaboración 
de los informes cuatrienales sobre la implementación de la 
Convención de 2005 sobre la Protección y la Promoción de 
la Diversidad de las Expresiones Culturales, se capacitaron los 
equipos a cargo de la elaboración de estos reportes.

Fortalecimiento de capacidades 
de las autoridades nacionales 
en la preparación de informes 
cuatrienales de la Convención 
2005 para la diversidad cultural

CULTURA 

A petición de los respectivos Ministerios de Cultura, 
se organizaron cinco talleres en línea entre abril y 
julio del 2024, bajo la conducción del experto LÆzaro 
Israel Rodríguez Oliva, del Fondo de Expertos de la 
Convención 2005 de la UNESCO.
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El �Portal de la Cultura de AmØrica Latina y el Caribe�, 
coordinado por la O�cina Regional de la UNESCO en La 
Habana desde 2002 a solicitud de los Estados Miembros 
de la región, es una plataforma digital invaluable y œnica en 
su tipo. No solo reœne información cultural actual de los 33 
Estados Miembros y 7 Miembros Asociados de la región, 
sino que tambiØn actœa como un repositorio de información 
cultural desde 2004, con mÆs de 300,000 entradas.

Difusión de actividades culturales 
en la región de AmØrica Latina y 
el Caribe 2005 para la diversidad 
cultural

En 2024, se publicaron 37 noticias sobre actividades 
culturales y buenas prÆcticas de 9 Estados Miembros, 
ademÆs de información sobre las acciones desarrolladas 
por la UNESCO en la región. Asimismo, se difundieron 82 
eventos culturales importantes en 8 Estados Miembros 
de AmØrica Latina y el Caribe, junto con convocatorias 
a eventos, cursos, concursos y premios. Durante este 
período, el portal registró 1,779,136 pÆginas vistas

25
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En activo desde 2020, el Programa Transcultura: 
Integrando a Cuba, el Caribe y la Unión Europea 
mediante la Cultura y la Creatividad es el programa 
de mayor envergadura de la UNESCO en AmØrica 
Latina y el Caribe, generosamente �nanciado por 
la Unión Europea (UE).

Se centra en la juventud como principal grupo 
destinatario, y su objetivo general es profundizar 
en la integración cultural en el Caribe y fortalecer 
la cooperación y los intercambios interpersonales 
en la región y con la UE, estructurados en torno 
a dos Æmbitos de acción complementarios: 
contribuir a la profesionalización de los sectores 
cultural y creativo mediante el fortalecimiento de 
capacidades que proporciona el Polo Caribeæo 
de Formación Cultural; y generar nuevas 
oportunidades para el desarrollo socioeconómico 
y la cooperación cultural en el Caribe y entre la 
región y la UE.



17 PA˝SES 
DEL CARIBE

Desde el lanzamiento del 
programa, Transcultura ha 
llegado a 6.743 personas 

TRANSCULTURA 

2,6k
52%

BENEFICIARIOS 
JÓVENES

MUJERES
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Creado en el Æmbito del Programa Transcultura, el Polo 
Caribeæo de Formación Cultural es una red de instituciones 
educativas caribeæas con programas de capacitación 
y alcance en el Æmbito de las Industrias Culturales y 
Creativas (ICC) que ofrecen formación presencial, en línea 
y semipresencial a los bene�ciarios dentro del Æmbito 
geogrÆ�co del Programa.

El propósito es promover la profesionalización de las 
Industrias Culturales y Creativas y su contribución económica 
a la región y, al mismo tiempo, fomentar la creación de redes 
y el intercambio entre sus instituciones miembros y entre los 
países a los que representan.

Polo Caribeæo de 
Formación Cultural

El Programa Transcultura apoya la restauración del 
Convento de Santa Clara, en particular la zona del Claustro 
1, mediante la adquisición y entrega de equipamiento, 
suministros y materiales necesarios para la rehabilitación del 
edi�cio que, una vez convertido en Colegio Santa Clara para 
la Formación en las Artes y los O�cios de la Restauración de 
Cuba y el Caribe tendrÆ un rol clave en el Polo Caribeæo de 
Formación Cultural. 

Hasta diciembre de 2024, se ha entregado mÆs de 525 
toneladas de equipamiento y materiales para apoyar la 
restauración. AdemÆs, se adquirieron 20,6 toneladas de 
suministros, equipos y materiales para otras instituciones 
del Polo para mejorar sus capacidades para ofrecer cursos. 
Se estima que mÆs de 4.450 personas se bene�ciarÆn 
cada aæo de los equipos y materiales adquiridos a travØs 
del programa.
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En junio de 2024, se impartieron dos cursos presencia-
les sobre producción de sonido, impartidos por la Escuela 
Internacional de Cine y TV, donde 24 bene�ciarios prepa-
raron y completaron el diseæo y la mezcla de sonido de un 
producto cinematogrÆ�co.

Durante dos semanas en septiembre y octubre de 2024, se 
realizaron seis cursos sobre danza, diseæo y artes visuales 
impartidos por la Universidad de las Artes de Cuba, el 
Instituto Superior de Diseæo y el Fondo Cubano de Bienes 
Culturales, para los cuales se concedieron cincuenta y 
nueve becas.

Profesionalización de los sectores 
cultural y creativo en el Caribe



Durante octubre y noviembre de 2024, se realizaron siete 
cursos sobre conservación y restauración de piedra; 
marmolería, terrazo y mosaico de mÆrmol; bóvedas de 
ladrillo; conservación y restauración de pintura mural; 
conservación de archivos patrimoniales; diseæo de 
pequeæos negocios en destinos turísticos patrimoniales; 
gestión del desarrollo integral de centros históricos. Se 
otorgaron setenta becas para los cursos, impartidos por la 
Escuela Taller, Colegio San Gerónimo y Colegio Santa Clara.
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En febrero de 2024, Transcultura apoyó a cuatro 
emprendedores caribeæos para que participaran en 
Jazz Emprende 2024 en La Habana, Cuba. El evento 
se propuso empoderar a los emprendedores culturales 
que trabajan en el mercado del jazz mediante el apoyo 
a la iniciativa empresarial, el fomento de la colaboración 
y la innovación, y el aumento del reconocimiento del jazz 
caribeæo entre un pœblico mÆs amplio, lo que lleva a un 
mejor acceso al mercado y oportunidades para estos 
empresarios y profesionales culturales y creativos.

En marzo, Transcultura puso en marcha la incubadora 
en línea de ocho semanas �Integración de ecosistema 
empresarial regional�, que ofreció oportunidades de 
formación y tutoría en línea especí�cas a 34 jóvenes 
emprendedores culturales caribeæos, así como 
entrenamiento en el uso de plataformas regionales 
como herramientas prÆcticas para desarrollar y mejorar 
proyectos, productos y servicios culturales de Øxito.

Promoción del 
emprendimiento cultural

TRANSCULTURA 
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�
�

Transcultura me ha ayudado a establecer 
conexiones interculturales en toda la región, 
profundizando mi comprensión de cómo la 
creatividad, la colaboración y la cultura pueden 
impulsar el desarrollo social y económico.
 

El Programa Transcultura de la UNESCO 
ha cambiado mi paradigma sobre la forma 
en que dirijo los negocios, ya que ahora es-
toy preparada para crear objetivos y asocia-
ciones empresariales holísticos y signi�cati-
vos, a nivel local y regional. Ahora me centro 
en llevar a cabo iniciativas que estØn alinea-
das para obtener propósitos mÆs elevados, 
servicio e impacto positivo en la comunidad. 

Jamila Falak (Jamaica)

Shunnela Caesar-Figaro (Trinidad y Tobago)

Mœsica, emprendedora creativa y activista social

Artesana

INFORME ANUAL 2024 
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El Programa lanzó en marzo del 2024 los Premios 
Transcultura, una iniciativa para reconocer el talento creativo 
y el potencial de jóvenes profesionales de la cultura y sus 
iniciativas empresariales con potencial para producir un 
impacto económico, social y cultural. 

En su primera edición, bajo el título #Made_In_TheCaribbean, 
the Transcultura Fashion Design Competition, el premio 
reconoció trabajos creativos en el sector de la moda del Caribe. 

Se llevó a cabo un riguroso proceso de selección por parte 
de un jurado internacional compuesto por destacados 
agentes de la industria de la moda y 16 propuestas 
fueron seleccionadas como �nalistas para recibir el apoyo 
�nanciero del Programa Transcultura para presentar su 
trabajo en la pasarela y ceremonia de entrega de premios 
durante el evento Fashion in da House en La Habana, 
el 7 de mayo, que contó con la participación de mÆs de 
2.000 personas y se realizó en un esfuerzo conjunto con 
la Embajada del Reino de los Países Bajos en Cuba. Se 
otorgó el Premio Transcultura a la Mejor Colección a dos 
�nalistas y una mención honorí�ca a un tercero, ademÆs del 
Premio del Pœblico.

Transcultura Business Angels es una iniciativa piloto lanzada 
en marzo de 2024, destinada a mejorar las competencias y 
los conocimientos de los jóvenes emprendedores culturales 
y creativos de la región, contribuyendo al mismo tiempo 
a la creación de nuevas oportunidades de crecimiento y 
autoempleo. Business Angels funciona como un servicio de 
tutoría en línea, que pone en contacto a mentores cuali�cados 
con jóvenes profesionales de la cultura para proporcionarles 
orientación profesional, apoyo en el desarrollo y la ampliación 
de estrategias empresariales, y para abordar retos especí�cos 
relacionados con las empresas culturales y creativas. 
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�The Fashion in da� House fue una experiencia y 
una oportunidad maravillosa. Obtuvimos mucha 
información valiosa a travØs del programa de 
tutoría, y conocer a otros diseæadores caribeæos 
fue una experiencia reveladora que permitió 
una transferencia recíproca de conocimientos.  

Rhea Cummins Jordan (Barbados)
Fashion Designer

�El programa Business Angels a�nó mi visión 
como percusionista. Me guió para cambiar 
de marca y pasar a llamarme Ra�Shain 
Music Hub, lanzar el sitio web de mi banda y 
sentar las bases de un emprendimiento mÆs 
estructurado, listo para compartir el espíritu 
del Caribe con el mundo.

Ra�Shain Bean (Jamaica)
Percusionista
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Acciones conjuntas para el 
intercambio y la cooperación 

Las acciones conjuntas para el intercambio y la cooperación 
cultural consisten en eventos (incluidos muestras artísticas, 
intercambios de prÆcticas, formaciones conjuntas, residen-
cias de artistas y eventos de creación de redes, entre otros) 
implementados a nivel intrarregional (dentro del Caribe) o 
interregional (entre el Caribe y la Unión Europea) centrados 
en la creación de nuevas oportunidades para las industrias 
culturales y creativas del Caribe a travØs de la promoción del 
talento caribeæo en Europa y una mayor integración entre 
las dos regiones.

1,2k
38

239

ACCIONES 
CONJUNTAS

BENEFICIARIOS

INSTITUCIONES 
DE LA UE 
Y EL CARIBE

El Centro de Arte de Enghien-les-Bains acogió en 
enero y febrero de 2024 la 10“ edición de PIDS-
Enghien, uno de los eventos mÆs importantes para 
los profesionales de los efectos visuales (VFX) y la 
animación digital, como foro dedicado a abordar los 
retos creativos, tØcnicos y económicos del sector de 
los efectos visuales. 



39

INFORME ANUAL 2024 

El Programa Transcultura, junto con el Consejo de Arquitectos 
de Europa, organizó un evento en línea para facilitar el 
intercambio de conocimientos y la creación de redes 
profesionales entre arquitectos caribeæos y europeos, mostrar 
iniciativas creativas sostenibles en el Caribe y la Unión Europea, 
y explorar mecanismos para reforzar la conexión entre estas 
iniciativas de forma sostenible a la luz de las demandas del 
mercado internacional. 

�Como crecí en Trinidad y Tobago, he visto con 
quØ belleza el entorno construido puede inspirar 
y mejorar la calidad de vida de los usuarios y, a 
la inversa, cómo los edi�cios mal plani�cados y 
diseæados pueden fallarnos, especialmente a los 
de las comunidades mÆs pobres... En mi camino 
para convertirme en arquitecta plenamente 
cuali�cada, mi objetivo es determinar cómo 
podemos utilizar nuestros conocimientos para 
construir de forma mÆs ”sostenible ante la crisis 
climÆtica, de modo que podamos servir de forma 
prÆctica a todas las comunidades.
 

Anoushka Mathur-Fair�eld 
(Trinidad and Tobago)

Arquitecta en ACLA Architecture
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Transcultura se asoció con La FÆbrica, empresa de gestión 
cultural que desarrolla proyectos vinculados a la creatividad, 
el diseæo y las artes, para ofrecer a 15 jóvenes fotógrafos 
representantes de siete países bene�ciarios del programa, la 
oportunidad de presentar su trabajo fotogrÆ�co y conectar 

con destacados curadores, gestores culturales y fotógrafos de 
Espaæa y el mundo en la XVII Edición del Festival Internacional 
de Fotografía y Artes Visuales, PHotoESPAÑA 2024, uno de 
los eventos mÆs destacados de su gØnero en Europa.
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�Esta oportunidad me ha dado la 
posibilidad de trabajar con diferentes 
tØcnicas fotogrÆ�cas al mismo tiempo. 
Conocí y me sentØ con varios acadØmicos 
y profesionales que me enseæaron la 
dimensión empresarial de la fotografía, el 
arte y la cultura. Participar en el evento me 
ha dado una nueva visión y perspectiva 
de la fotografía. Los talleres �nales fueron 
los mÆs impactantes para mí, ya que me 
permitieron entrar en el terreno y poner 
realmente a prueba mi o�cio y mi arte. 
Los comentarios de los profesores fueron 
muy œtiles para mejorar mi forma de 
hacer fotografía. Todo el viaje fue algo que 
nunca había experimentado antes. Sigo 
encontrando mucho valor en esta iniciativa 
para llevÆrmela a mi país de origen.
 

Gabriel Ashleigh 
Turnquest-Martin (Bahamas)

Fotógrafo

El Programa Transcultura se asoció con el Festival Inter-
nacional de Danza de Viena ImPulsTanz, el mayor festival 
de danza contemporÆnea e interpretación de Austria, para 
patrocinar a tres coreógrafos y bailarines caribeæos repre-
sentantes de Barbados, Jamaica y Trinidad y Tobago, tanto 
para aprender de los profesores de danza del festival como 
para impartir talleres prÆcticos destinados a difundir las dan-
zas caribeæas en Europa.

�Asistir al Festival Internacional de Danza 
ImPulsTanz como profesora de Trinidad y 
Tobago fue una experiencia extraordinaria. Esta 
oportunidad ha mejorado signi�cativamente 
mi capacidad de enseæanza ha ampliado mi 
perspectiva y me ha inspirado para seguir 
promoviendo la danza caribeæa en un escenario 
internacional. Estoy increíblemente agradecida 
por esta experiencia y por el impacto que ha 
tenido en mi crecimiento profesional y personal.

Ariel Douglas 
(Trinidad y Tobago)

Bailarina y coreógrafa
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Transcultura se asoció con la Accademia Musicale Chigiana 
para ofrecer a jóvenes mœsicos caribeæos la oportunidad de 
asistir a la Academia de Verano Chigiana 2024, entre julio y 
septiembre. Se seleccionaron a 18 jóvenes mœsicos de Bar-
bados, Cuba, la Repœblica Dominicana y Trinidad y Tobago, 
quienes recibieron formación tØcnica especializada. 

�A pesar de haber estudiado mi instrumento 
durante aæos, nunca había recibido clases 
desde una perspectiva tan artística y 
profesional, ni tan motivadora. El nivel de los 
conciertos a los que los alumnos pudieron asistir 
y en los que pudieron tocar, ademÆs, hizo de 
cada noche en Siena un momento inolvidable.  

Melanie Janet Rodriguez Diaz 
(Repœblica Dominicana)

TRANSCULTURA 
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Transcultura se asoció con Mad�in Europe para aprovechar los 
acuerdos institucionales entre su red cultural y las autoridades 
culturales y ofrecer un programa completo y personalizado 
de residencia y de negocio a negocio para nueve jóvenes 
diseæadores de joyas y ceramistas caribeæos con actividades 
de formación teórica y prÆctica altamente especializadas, 
así como servicios de organización para la realización en 
septiembre  de la primera exposición internacional de joyería 
caribeæa en Caltagirone, ciudad barroca declarada Patrimonio 
de la Humanidad por la UNESCO.

�Esta oportunidad representa un crecimiento 
signi�cativo para un creativo caribeæo como 
yo. Ha ampliado mi profesión de orfebre y 
diseæador de joyas para aæadir ahora la de 
artista del vidrio. Ahora puedo trabajar con 
este material, creando hermosos diseæos de 
vidrio siciliano para mis clientes, ofreciØndoles 
nuevos productos y servicios.

Dyhemmia Matasha Williams (Jamaica)
Orfebre y diseæadora de joyas
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Promoción del turismo 
sostenible en la región 

Transcultura organizó un taller de fortalecimiento 
de capacidades de tres días de duración sobre los 
sistemas de defensa costera del Patrimonio Mundial 
en abril de 2024 en La Habana, Cuba con el ComitØ 
Cientí�co Internacional de Forti�caciones y Patrimonio 
Militar (ICOFORT) del Consejo Internacional de 

Monumentos y Sitios (ICOMOS), para explorar y 
determinar las oportunidades de desarrollo sostenible 
del turismo cultural y creativo en los bienes del 
Patrimonio Mundial del Caribe, en particular los que 
cuentan con sistemas de defensa costera.
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�
�
Cuando pensamos en la gestión del patrimonio 
en la región, se trata de un enfoque holístico. No 
podemos pensar sólo en el ladrillo, el mortero, 
la piedra, la madera. Tenemos que pensar ante 
todo en nuestras comunidades, en sus medios 
de subsistencia, en su capacidad para crear y 
generar ingresos familiares. Y creo que nuestros 
sitios patrimoniales pueden utilizarse como ese 
generador, esa incubadora para mantener estos 
elementos en marcha.

Lo mÆs importante es que una industria no 
intente hacerlo todo por sí sola, sino que se 
apoye en la fuerza de las demÆs y cree un 
paquete que haga ganar a todos: turismo, 
cultura, economía creativa.

Christohper Water (Antigua y Barbuda)

Keron Moore (Granada)

Gestor del sitio y gestor del departamento de recursos 
patrimoniales de la Autoridad de Parques Nacionales

Gestor de sitio y gestor de la calidad, 
Autoridad de Turismo de Granada






























































































